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In I3
patria
de Lenin

2 Upion Soviética se con

movidé entera. No se olvi-

dard nunca este viaje. Fue-

ror. veinte mil kilometros,
veinte mil kilémetros de {frater-
nidad fervorosa. Desde el rio
Volga al Yenisei y al Neva,; des-
de Rusia, al! ilejano Uzbequistan
en Asia Central; de alli a Sibe-
ria iluminada por sus inmensas
centrales hidro-eléctricas que ha-
cen florecer la indusiria en la
estepa; de Siberia, a los Urales
v a Ucrania. Aldeas, ciudades,
escuelas, fabricas. ..

El pais gigantesco, centinela y
artifice de la Revolucién de Oc-
tubre, acudiendo desbordante a
saludar a Fidel Castro, con Cuba
en el corazén. En cada lugar, en
las calles, en los andenes de las
estaciones ferroviarias, en los
aerédromos, en los campos, en
las indusirias, en los inmensos
mitines de la Plaza Roja, de Vol-
gogrado, del Estadio Lenin, el
pueblo soviético expreso con ve-
hemencia emocionada su carinio
al lider de la Revolucién Cuba-
na y a su pueblo.

Los cronistas reconocieron la
imposibilidad de describir este
entusiasmo. Cada ciudad, cada
lugar del trayectc, parecia supe-
rar ai anterior en la magnirud
de las demostraciones de afecto.
Los corresponsales fueron su-
biendo de temperatura sus ad-
jetivos a medida que Fidel pro-
seguia su viaje triunfal: "entu-
siasta recibimiento”, “delirante”,

"

“apotedsico”, “inenarrable...”,

Una expresién distinta de la
auténtica fraternidad entre los
pueblos, donde las relaciones de
hermandad rebasan los limites de
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las fronteras nacionales y se ha-
cen universales.

Aparte del entusiasmo popu-
lar v los impresionantes recibi-
mientos de masas, los honores
de tipo oficial recibidos por Fi-
del como Primer Ministro del
Gcebierno Revolucionario Cuba-
no y Primer Secretario del Par-
tido Unido de la Revolucién So-
cialista, han roto todos los pre-
cedentes. Puede afirmarse que
nunca ningdn Jefe de Estado ha-
bia recibido los honores que se
le rindieron a Fidel en la Unién
Soviética. El alto titulo de Hé-
roe de la Unidn Soviética, la Or-
den de Lenin, la Estrella de Oro,
su designacién como Doctor Ho-
noris Causa de la Universidad
Lomonosov de Moscu.

Titulos v honores en los que
el Gobierno Soviético, encabeza-
do por su Presidente del Conse-
jo de Ministros Nikita Jruschov,
recoge y expresa los sentimien-
tos del pueblo soviético. Senti-
mientos que tomaron forma vy
sustancia ideolégica en el Co-
municado Conjunto Soviético-
Cubano. Fue la culminacién his-
térica de un viaje histérico.

Durante el extenso trayecto de
Fidel, que convivié con el pue-
blo y se interesé por cada deta-
lle de su vida, surgieren infini-
dad de anécdotas humanas, de
episodios emocionantes y senci-
ilos que son comc la esencia
fraternal de la amistad entre
los soviéticos v los cubanos, a
través de la presencia de Fidel.

La revista CUBA recoge una
serie de esas anécdotas.

Ko

UN NUEVO FIDELITO

Textos del Comunicado Conjunto en
la pdgina 82 de esta edicidn

Ese mismo dia, Evdokia Semchenko, obre-

ra de la fabrica de automoviles ‘“‘Lijachov”
de Moscq, didé a luz un nifio en la Casa de Ma-
ternidad. Era un vardn y pensé llamarlo Fidel en
honor “del héroe que llegaba de tan lejos con la
Revolucién Cubana en la frente’.

E L domingo 28 de abril Fidel lleg6 a Moscu.

Pero habia que consultar al esposo. Los mé-
dicos habian prohibido a Evdokia levantarse del
lecho durante unos dias, hasta que “reposara el
parto”. Pero ella se salté la prohibicion y telefo-
ned a su marido Mijail, un obrero de la fabrica
“Parizhskaia Komuna”. Mijail dijo que si, que
estaba de acuerdo. :

Asi fue inscrito un nuevo ciudadano soviético:
se llama Fidel Mijailovich Semchenko y asistira
en su patria a la construccion del comunismo.

Los periodistas se enteraron y fueron a ver a
la madre. Evdokia les dijo:

—Mijail ¥ yvo comprendemos que asumimos
una gran responsabilidad al dar este nombre a
nuestro hijo. Procuraremos educarie para que sea
un hombre bueno. Tan fiel a su Patria y a su
pueblo como Fidel. . .

LA EMOCION DE UNA CUBANA

la emocion patridtica... junto con la mu-

sica, retumbaban cafionazos lejanos de sa-

ludo y luego se oy6 el himno soviético. Fi-
del seguia serio y muy palido. Una cubanita
logré que sus compaifieros la alzaran en hombros
sobre la multitud. Portaba una bandera. Quizas
planeaba agitarla y gritarle algo a Fidel, pero al
verlo tan cerca de ella se qued6é mirandolo y em-
pez6 a llorar sin decir nada. La expresion desga-
rradora de su rostro era sencillamente indes-

SIEMPRE es posible una nota mas alta en

Jubilo en Tashkent. ;Llegé Fidel!

Con un veterano
cdmpesino de
Uzbekistan. Ambos
discuten sobre cultivos,
sobre la cosecha, sobre
todo . ..







En las mas lejanas
regiones del pais
soviético, se interesé por
los nifios, por cada detalle
de su vida




Fidel y su comitiva en la
legendaria ciudad de
Samarkanda, que fundo
Tamerlin hace mds de
seis siglos

criptible. (Sucedio en el acto del 28 de abril en
la Plaza Roja de Moscl, en honor de Fidel}.

“NITCHEVO!”

L contacto humano se logrd casi de inmedia-
to, en el mitin del dia 28. Fidel comenzo
por usarse, explicando que era la prime-
ra v que se dirigia a un publico cuyo

idioma no podia hablar. Fl silencio que reinaba
en la Plaza Roja de Mosci hubiera permitido
escuchar el vuelo de una mosca. Ese silencio fue
roto por una voz joven de hombre que grité:

itchevo!
Estallé una carcajada general. En una traduc-

cién muy libre, teniendo en cuenta las multiples
acepciones de esa palabra rusa y el tono a la vez







re | T
rasga el papel protector de la pelicula . . .

Los retratados son
Leonid Brezhnev,
Presidente del Soviet
Supremo, y su esposa
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NIKITA Y LAS ABEJAS

ESPUES de la brillante celebracion del Pri-
mero de Mayo, Fidel pas6 la jornada del
martes descansando, invitado por el Primer
Ministro Nikita Jruschov, en una bella “da-

cha” en los alrededores de Moscu.

Fidel charlé durante un rato con Jruschov, su
esposa Nina Petrovna, sus hijas y los esposos de
éstas. Jruschov invité a Fidel a hacer unos tiros
al blanco al platillo. ..

El pasatiempo se vi6 interrumpido por el pe-
quefio Nikita —el nieto menor de Jruschov, de
"3 afios— quien hal6é la manga a Fidel para lle-
varlo al bosque y mostrarle una colmena de abe-
jas silvestres. Fidel lo siguié. El nifio, subitamen-
te encarifiado con ¢él, le decia al oido que no hi-
ciera ruido para no enfurecer a las abejas.

La mafana campestre terminé con un almuer-
zo familiar.

JAMONES Y MORCILLAS

mayo— Fidel visit, en su casa de Moscu,

a Dolores Ibarruri, “La Pasionaria”, Presi-

dente del Partido Comunista de Espana. La
conversacién entre los dos lideres fue cordialisi-
ma. Ademas del intercambio de opiniones sobre
la situacién de la lucha en Espafia y la marcha
de la Revolucién Cubana, ambos bromearon fra-
ternalmente.

Fidel conté a “La Pasionaria” que en Cuba
se estan fabricando unos sabrosos ‘‘jamones ga-
llegos”, que ya fueron probados con exito antes
de lanzarlos al mercado. Anadié que la fabrica
ge llama ‘“‘La Espafiola” y coment6 riendo que
un dia se enteré que le habian cambiado el nombre

é NTES de partir para Volgogrado —el 6 de

la foio ya estd lista . . .

La familia Jruschov vista por el lente de Fidel Castro roTo FIDEL







La multitud escucha al lider cubano en el
Estadio de Volgogrado. Fidel dice: “. .. St
grande es nuestra admiracion por lo

que hicieron en la defensa de la Patria,
grande es también nuestra admiracion

por lo que han hecho en la paz . ..”

Fidel visita a

Dolores Ibarruri

“La Pasionaria’ en su
“apartamento de Mosci.
Dos grandes lideres en
una visita de cordial
fraternidad

a la fabrica por el de “H-17”. Esto provocé una
inmediata protesta del Primer Ministro: era ab-
surdo enfriar con letras y numeros una unidad
de produccién de jamones, que deben tener nom-
bres pegadizos para que el pueblo pueda recordar
facilmente cual es la que ofrece mejor calidad.

Fidel prometié a Dolores enviarle un jamoén

de “La Espafiola” de regalo y la invit6 a visitar
Cuba para la préxima conmemoracion del 26 de
-Julio. La heroica luchadora acepté la invitacion
* y prometi6é ensefiar a los cubanos a hacer morci-
llas al estilo campesino espanol.

“ES COMO NUESTRO LENIN . ..’

gran fabrica de tractores de la ciudad. No
fue una visita: protocolar. El lider cubano
anot6 cuidadosamente los nuevos modelos

EN Volgogrado, Fidel visité detenidamente la

En Volgogrado tomé a un nifio en cada
brazo. “Pesan los chicos —dice riendo
Fidel—, se ve que no se alimentan mal . ..”

de tractores que Cuba pudiera necesitar y repro-
choé jocosamente al director de la fabrica que no
hubiera mandado cierto modelo que le interesé
particularmente, porque se ajustaba a la abrupta
geografia de Sierra Maestra. Otro tractor le gus-
t6 para el trabajo en los terrenos pantanosos de
Cuba.

—Pidaselos a Nikita, dijo el director.

—No, hombre, ;Para qué molestar a Nikita?
—respondié Fidel riendo—, mandemelos usted.

En numerosas ocasiones, €] lider cubano se de-
tuvo a hablar con los obreros de la fabrica. Cuan-
do terminaba la visita y Fidel se alejaba, un gru-
po de obreros lo contemplaban con expresién
arrobada. Pregunté qué pensaban de Fidel: “Es
nuestro gran amigo”, dijo un obrero.

—Luchamos juntos por la paz mundial, agre-
g6 una mujer.

A su lado, el experto 1

ntérprete Nicolds

P




Posando junto a las camareras de la
molonave en la que realizé un paseo por el
embalse de Bratsk

Marinos del famoso Crucero “Aurora”,
obse?man a Fidel con una maqueta en

mar
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En la gran fdbrica de maguinaria eléctrica “Electrosila”, en
Leningrado. Dice Fidel: “jQué cosa tan emocionante es ver el
cariiio que el obrero le toma a su trabajo, y como no concibe

la vida sin esta tarea!”

SU AMIGO EL PASTOR

ONTINUA Fidel viajando por la “Estepa del
Hambre”, que él propuso rebautizar como
“Fstepa de la Abundancia”. Sigue lloviendo.

Fidel se apea del auto. Se acerca a un rebafio
que ‘esta pastando y pregunta al pastor:

—;De quién es este ganado? ;De un sovjos?

El pastor le explica que el rebafho pertenece
a un koljés de otra region.

—;Hemos salido ya del territorio de Uzbe-
kistan?, pregunta Fidel.

Le explican al comandante que las Republicas
hermanas se ayudan mutuamente, y que a ese
koljés que mencionaba el pastor le es ventajoso
apacentar sus rebafios en el territorio de Uzbe-
kistan.

Fidel habla largo rato con el pastor y se in-
teresa por su vida. El campesino regala al ilustre
visitante un corderillo blanco. Fidel le da las gra-
cias y le regala su pluma fuente y un gran ramo

de flores. Se retrata junto al pastor como recuer-

do.
Mas tarde, Fidel coment6:

—Yo estoy seguro que podria haber estado
hablando con ese pastor todo el dia, sobre todas
las cosas de su vida.

“BAIKAL”, EL OSITO

del Lago Baikal, llamado “la perla de la

naturaleza siberiana”. Es un lago profundo

—dicen que el méas profundo del planeta—
y de él brotaron muchas magicas leyendas de la
Siberia Oriental.

\] A esta Fidel en Siberia. Visita las orillas

El joven Guennadi Alexandrov, estudiante del
Instituto de Agricultura de Irkutsk, acababa de
capturar tres oseznos cuando volvia de una ca-
ceria de urogallos en la taigh (estepa) siberiana.
Iba con un grupo de compaieros de su Instituto.
Cuando se enterd que Fidel andaba cerca del Lago,
decidié regalarle uno de los ositos. ‘Eligié el mas
travieso, el de piel mas esponjosa.

Fidel recibio encantado el obsequio. Bautizd
inmediatamente al osito como “Baikal” y entablo
este didlogo con Guennadi:

—;Qué edad tiene el osezno?

—Dos meses. Ahora es alegre e inofensivo,
pero dentro de poco habra que enjaularlo. Aun-
que se puede domesticar y entonces se portara
bien. ..

—Bueno, entonces lo amaestraremos. Le pon-
dremos unas botas de montar —bromed Fidel—
y que pasee por La Habana.

Después Fidel acarici6é al osezno, orondo y es-
ponjoso con su ‘“abrigo de piel”, y le ofrecio un
pescado. Luego lo acercé con cuidado al tronco
de un arbol diciendo: “—Hay que .ver si sabe
gatear”,

Y el osito “Baikal” trepé airosamente por el
tronco, para demostrarle a Fidel que si sabia.

18

CUBANQOS Y SIBERIANOS

de él sb6lo nace un rio: el Angara. El Lago

tiene un agua pura y transparente y los

gedlogos afirman que su edad es de 20 mi-
llones de aios.

E N el Lago Baikal desembocan 33 rios, pero

Antes de que zarparan para Bratsk, las auto-
ridades de Irkutsk pidieron a Fidel y su comitiva
que no se fueran sin presericiar una pesqueria en
Baikal. Aceptaron.

Se levantaron a las cinco de la mafana. Frio
(3 grados) y viento helado. Fidel se preguntaba



como se las arreglaran para pescar los siberianos,
en invierno, cuando hace 45 grados bajo cero.
Dos espléndidas hogueras, desde la falda de una
colina, invitaban a los ateridos cubanos. Se acer-
caron. Un grupb de pescadores asaban pescado
para el desayuno y lo compartieron con Fidel y
su comitiva. Habia que comerlo con las manos,
arrancando los palos donde se asaba. El animado
grupo se divertia con las travesuras del osito
“Baikal” y Fidel se interes6é por las redes espe-
ciales que emplean los pescadores. Le regalaron
una que se probara en Cuba para la pesca subma-
rina.

Saciado el apetito, el interés de Fidel se tras-
ladé de la red a los pescadores. Se senté en el

suelo a conversar con ellos. Asi transcribe Juan
Arcocha el didlogo:

—Creo que 168 s parecemos mucho

a los siberianos, dijo Fidel.

La mirada de adoracién que le dirigian los pes-
cadores seria harto dificil describirla... Alguien
propuso a un pescador que hiciera un brindis:

—Por Fidel Castro! —dijo— Nunca pensé que
llegaria a conversar con un hombre tan bueno e
importante.

—Son ustedes los importantes —respondié Fi-




A lo largo de todo el viaje,
los obreros soviéticos se
disputaban el honor de
estrechar su -mano
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Viejos bolchevigues
sobrevivientes de los dias
heroicos del Crucero
HAuwrora”, saludan a
Fidel. Un anciano
cargado de medallas, con
los ojos anegados en
lagrimas . . .







del—. Yo soy sélo el simbolo de los trabajadores
cubanos; pero los importantes son los trabajado-
res; por eso siento placer en conversar con us-
tedes. . .

—;Pero quién hizo la Revolucion Cubana? —
preguntd un pescador.

—La hizo el pueblo, dijo Fidel.
—Pero, ;quién la dirigié?, pregunto otro.

—;Fidel Castro!, gritaron a coro varios rusos
alrededor nuestro. . .

La hora apremiaba. Fidel invité a los pesca-
dores a que visiten Cuba este verano. El embaja-
dor Alexeiev tom6 nota para arreglarlo todo.

3,
—;Qué vamos a hacer *.)sotros en Cuba? —
pregunt6 confundido un pescador.

—;Te llevaré a pescar!, ri6 Fidel.
Se despidié del grupo que lo rodeaba. Dijo al

intérprete: “—Digales que hace tiempo que no
pasaba un rato tan agradable”.

En Siberia, junto al Lago Baikal. Un grupo de pescadores
comparte su desayuno —‘jarius” asado— con Fidel y su
comitiva. A los cubanos les gusté mucho ese pescado
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Fidel Castro mira afe.tuosamente al rostro
sereno. y simpatico del obrero semiparalitico. Le
dice:

—;Qué te regalaria como recuerdo? A no ser
mi retrato. ..

Saca de sus bolsillos una fotegrafia suya en
Sierra Maestra, arma al hombro. Escribe con ra-
pidez una dedicatoria. Le dice en ella que se la
ofrece con carifio y admiracién, que Boris Gainu-
lin es un héroe del trabajo constructive, un mo-
delo de verdaderc comunista.

ENTUSIASMO TROPICAL

L. entusiasmo popular por Fidel siguié en

“crescendo’”’, como una creciente marea, a

medida que el viaje proseguia. Hubo delirio
también en Sverlovsk, en la region de los Urales,
donde la multitud demostro una exuberancia afec-
tiva sélo concebible en paises tropicales.

;Cémo explicarse este fenémeno? La emocién
que . despierta Fidel sélo es comparable a la que
inspiran los mas grandes héroes de la Unién So-
viética. Es un caso realmente insélito.

En el mitin de masas (}e Sverlovsk, se repro-
dujo la batalla sorda del ‘pueblo de Padun. Las
autoridades, quizas enteradas de lo que alli ocu-

" rrié, colocaron un cordén para tratar de contener
a la muchedumbre, calculada en no menos de cien
mil personas.

Con tal motivo, el avance de la multitud fue
lento, pero igualmente inexorable. Centimetro a
centimetro, el pueblo de Sverlovsk fue avanzando
hacia el lider,

Cuando terminaba el discurso, la hirviente ola
humana —sonriente por el triunfo alcanzado—,
habia avanzado hacia la tribuna y ovacionaba a
Fidel.

En Baikal los pescadores le regalaron una red especial, que se

ensayard en Cuba para l
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La pequeiia Galia Vialij le saludo en
Leningrado en nombre de los nifios
de la ciudad: “Querido tio Fidel,
jtodos nosotros te queremos
mucho...!”

LA PEQUENA GALIA

En el engalanado aeropuerto, se le rindie-

i ron al Primer Ministro cubano honores mi-

litares. Después de los himnos nacionales
de los dos paises, una nifta de seis afios se acercé
a Fidel. Era Galia Vialij y traia el saludo de to-
dos los nifios de la heroica ciudad.

LENINGRADO recibié a Fidel el 14 de mayo.

Galia, la embajadora infantil, le dijo al héroe
revolucionario entregandole un ramo de flores:

—Querido tio Fidel, jtodos nosotros te quere-
mos mucho! .

En respuesta, Fidel abraz6 a la pequeha y la
tomé en brazos. Ella le besé dos veces. Hubo una
carifiosa ovacion de la multitud.

Fidel no olvidé a la nina Galia. Dos dias des-
" pués, pidié que le llevaran al Jardin Infantil don-
de ella estudia. Galia, contentisima mostrd .a Fi-
del su escuela y le present6 a sus companeros. Le
obsequiaron con mufiecos y juguetes hechos por
los escolares en el Palacio de los Pioneros. Por
su parte, Fidel repartié abundantes caramelos e
insignias patri6ticas de Cuba.

Cuando el dia 17 Fidel partid hacia Moscq,
Galia estaba en el aeropuerto. El lider cubano la
saludo asi: . ’

—iMi vieja amiga! .(;Quieres ir a Cuba?

—Quiero, respondié la nina.

Fidel replicé sonriendo:

—Pues nos encontraremos en Cuba.

LOS VIEJOS BOLCHEVIQUES

raba la visita al famoso Crucero ‘“Aurora”,

En la histérica noche del 25 de octubre de

1917, el “Aurora” disparé el cahonazo gue
inicio el asalto al Palacio de Invierno, Gltimo ba-
luarte del Gobierno Provisional contrarrevolucio-
nario. :

E N el programa de Fidel en Leningrado figu-

Después que la tripulacion rindié honores al
Primer Ministro cubano, se produjo un hecho con-
movedor. Diez viejos bolcheviques de la lucha de
Qctubre, -sobrevivientes de los dias heroicos, an-
tiguos tripulantes del “Aurora”, aguardaban en

En esta cabatia, en Razliv, ahora
monumento nacional, se oculto Lenin
de la persecucion del gobierno
contrarrevolucionario




fila. Fidel fue estrechando la mano de cada uno
de ellos.

Al alejarse Fidel, un ancianito, cargado de me-
dallas, sacoé su panuelo y se frotd los ojos: los
tenia anegados en lagrimas.

—Por qué llora usted?, pregunté el corres-
ponsal.

—FEste es un gran dia para mi —respondio el
viejo bolchevique.— Fidel es un gran revoluciona-
rio.

—Todos los revolucionarios del mundo lo res-
petamos profundamente, agregd otro viejo bol-
chevique que se encontraba a su lado.

LA “MADRECITA” DE KIEV

per, fue la penultima ciudad en el inolvida-

ble trayecto de Fidel por la URSS. Como
siempre, la recepcién popular fue desbordante y
conmovedora.

I < IEV, la capital de Ucrania a orillas del Dnié-

Una anciana pugnaba por abrirse paso entre
la multitud, mientras miembros de la milicia y el
ejército la contenian junto a miles de personas
en la puerta de la residencia del Primer Ministro
cubano en Kiev. .

AN
—;Matriuska! (jMadrecita!), por favor —le
dice un miliciano que a duras penas podia con-
tener a la anciana.

En sus dias de
clandestinidad, Lenin

usaba estos troncos como
escritorio . . . Fidel visito
emocionado lo que Lenin

llamaba su “‘despacho

verde . . .

3
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—iDéjeme pasar! ;Yo quiero ver a Fidel Cas-
tro! ;Yo soy Héroe del Trabajo. . .!

—Perp él esta cansado.

—Yo también estoy cansada, pero quierc sa-
Iudarlo.

—Usted sabe que no se puede, él acaba de
entrar en la residencia.

—Yo lo sé —respondié mas conforme —Pero
no sé qué me impulsa a obrar asi. ..

APLAUDEN TRABAJANDO

culmind en el histérico y gigantesco mitin

en el Estadio Lenin de Mosc(, el 23 de ma-

yo. Asistieron mas de 120 mil personas 'y
millones lo escucharon por radio y television. Era
el final triunfante de un viaje que aumenté la
esperanza en un mundo de paz y justicia para
todos los pueblos del Planeta.

LA visita oficial de Fidel a la Uni6n Soviética,

Periodistas soviéticos hicieron una encuesta
con los trabajadores de diversos puntos de la
URSS, que oyeron los trascendentales discursos de
Jruschov y Fidel, sin asistir al mitin.

He aqui algunas respuestas:

—Mas que nunca, con la firmeza que puede
tener un obrero fundidor, le decimos al heroico
pueblo cubano: jCuba, estamos siempre contigo!

(E1 fundidor Ivan Sokolov, de la fabrica Kirov
de Leningrado).

—Nosotros reaccionamos a huestra manera an-
te el viaje de Fidel: hoy terminamos con_antela-~
ei6n el rotor para la primera turbina de vapor de
50 mil kilovatios de potencia, que fabricamos por
encargo de Cuba. Los obreros hemos decidido mon-
tar esta maquina en junio, no en julio como estaba

calculado.
(Los constructores de turbinas eléctricas de la

ciudad de Jarkov, en Uecrania).

Nos sentimos llenos de orgullo al poder ayu-
dar con nuestro trabajo al pueblo cubano a cons-
truir una nueva vida, a reforzar su potencia e in-
dependencia nacionales. Cuba puede contar siem-
pre con los obreros de Estonia. Nuestros brazos no
se cansan cuando trabajamos en encargos de la
Isla Revolucionaria. . .

(El jefe de brigada Elmar Normaa, de la ciu-
dad de Tallin, Estonia).

Para este anecdotario del via-
je del Primer Ministro Fidel Cas-
tro a la Unidén Soviética, redac-
tado y coordinado por DARIO
CARMONA y BALTASAR ENE-
RO, se utilizé material tomado
—no siempre textualmenie— de
crénicas de JUAN ARCOCHA,
corresponsal del diaric “Revo-
lucién” en la URSS. También,
datos y anécdotas de cables y
crénicas de las agencias noticio-
sas TASS y NOVOSTI; de los
periodistas cubanos GABRIEL
MOLINA (“Hoy"),; LUIS ROLAN:
DO CABRERA (“Prensa Latina”)
vy de los periodistas soviéticos
KAREN JACHATUROV y STA-
NISLAV ILIN (ambos de “Novos-
11").

Las fotos son de KORDA, y de
V. MALISHEV de NOVOSTI
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Para los cubanos que estudian en la
URSS, el encuentro con Fidel fue
un impacto de emocion y alegria
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Durante los 20 mil kilometros del trayecto,
multitudes que aclaman largamente a

Fidel y a Cuba

Fidel

32

dijo en [a URSS

"Hemos enconirado una temperatura a la que no
estamos acostumbrados: por fuera mucho frio, pero
en los corazones mucho calor. |Y ese calor lo hemos
sentido todos los cubanos que hemos llegadol”. (El
Primer Ministro de Cuba, al pisar por vez primers
tierra soviética, en un acto improvisado en Murmansk).

. ..nunca podremos olvidar las primeras impresio-
nes recibidas al llegar a la URSS. Encontrarnos, er
primer lugar, una sociedad sin clases explotadoras y
explotadas; encontrarnos un pueblo todo trabajader,
y apreciar qué extraordinario es un pueblo asi, una
sociedad como esa, el vigor, el patriotismo y el es-
piritu sano de los ciudadanos de un pais donde el
Socialismo ha triunfado ya plenamente”. (En el mag-
no acto celebrado en su honor, el 28 de abril, en la
Plaza Roja de Moscu).

“En realidad, se puede decir que la hospitalidad
con que reciben a los amigos sélo es comparable con
el valor con que supieron derrotar a los enemigos”.
(Al llegar a la heroica ciudad de Volgogradoe, hablan-
do al pueblo en el aerédromo).

“Hasta que tuvo lugar aquel episodio extraordina-
rio, los libros de historia hablan de las Termopilas
como ejemplo de valor. Pero a partir de la batalla de
Volgogrado, por siempre los libros de la historia ten-
drdn que consignar, en lo adelante y para siempre,
como ejemplo de valor, como ejemplo de heroismo,
como ejemplo de patriotismo, como ejemplo de firmeza,
de tesén y de voluntad, tendran que sefialar este he-
cho y este nombre”.

(En la misma ciudad de Volgogrado, en un gigan-
tesco mitin en el Estadio Central).

“Al llegar aqui hemos tenido la impresién como
si llegdramos a nuestro propio pais, su cielo, las nu-
bes, la temperatura, la tierra”. (Al llegar al aeropuerto
de Tashkent, capital de Uzbekistan).

“Me dijeron qué iba a visitar un koljés y dije:
voy a conocer a los campesinos de Uzbekistdn; en-
tonces llegué al koljds, y digo: ;ddénde estdn los cam-
pesinos? Veo que no hay diferencia apenas entre la
ciudad y el campo: buenas casas, una gran escuela

“Hay que ver si sabe gatear”, dice
Fidel. Y el osito “Baikal” trepa
airosamente para demostrarle

que si sabe









Fidel atrae al pueblo, el
pueblo atrae a Fidel . . .

CUBA.ESPERA ‘A NIKITA JRUSCHOV

Al conocerse en la Isla de:la.Libertad el texto del
_Comunicado Conjunto Soviético-Cubano, uno de los
parrafos que produjeron mayor -alegria en nuestro
.pueblo fue éste:

“Durante su estancia.en la Unién Soviética el Pri-
mer Secretario de la Direcciéon Nacional del Partido

Unido de la Revolucién- Socialista y Primer Ministro

del Gobierno Revolucionario de:la Republica de Cuba,
compaiiero Fidel Castro, invité al Primer Secretario del
Comité Central del -Partido Comunista de la Unién
-Soviética y Presidente del Consejo de Ministros de
la URSS, compaiiero Nikita Jruschov, a-venir en visita
de amistad a la Repiiblica de Cuba. Esta invitacién
fue ;aceptada por. el compaiiero . Nikita Jruschov con
gratitud"”.

El pueblo cubano esperaimpaciente la llegada de
Nikita Jruschov, su fiel y valeroso amigo. En su per-
sona ven los cubanos a todo el pueblo soviético, que
tantas y tan fervientes- pruebas de.solidaridad y amis-
tad demuestra hacia Cuba y su Revolucién.

El pueblo quiere-estar cerca del lider
cubano. No es tan fdcil
-contener el entusiasmo

que ha construido el koljos para 400 nifos, casa de
descanso. .. En los campos todo-estd mecanizado, hay
luz eléctrica. Vamos a ver las vacas, jy las vacas
también cstdn mecanizadas!” (Hablando a los campe-
sinos del koljés Kzil, en Tashkent).

“Pero, aparte de todas las obras de arquitectura
antigua, y todas las' cosas de interés que ofrece la
regién, desde el punto de vista material, hay algo
de mucho interés que no se podria terminar de ver
nunca, y es el hombre, la gente del pueblo... Y aho-
ra, una pregunta: }por qué se sigue llamando la Es-
tepa. del Hambre? 3;Por qué no empiezan a llamarla
ya la Estepa de la Abundancia?”’ (De un breve dis-

curso pronunciado en la ciudad de Nueva Tierra, ca-

pital del territorio surefio llamado la Estepa del Ham-
bre}.

“Yo tengo la esperanza de volver a Irkustk, jsi ellos
no se.han aburrido demasiado de nosotros! Ademas,
|soy miembro de la fabrica, soy miembro de la bri-
gadal”- (Desde la ventanilla del tren, en la estacién
de Irkustk, al despedirse de los obreros de la fabrica
de aluminio que le nombraron “metalirgico honora-
rio”).

“Nosotros sabiamos que decenas de miles de hom-
bres, de mujeres, de jévenes, respondiendo al llama-
do. del Partido y del Komsomoal, habian acudido a

‘esta regién de Bratsk, donde no vivia una sola per-

sona, para consiruir esta gigantesca obra. Y a nosotros
nos. interesaba conocer a esos valerosos trabajadores
y ver lo que estaban haciendo. En realidad puede de-
cirse que la obra que ustedes desarrollan es un legi-
timo orgullo, no sélo de la URSS, sino de toda la

- Humanidad- progresista...” (En un mitin popular ce-
 lebrado -en el Estadio de la ciudad de Bratsk, en Si-

beria). .

# ..solamente los trabajadores de una sociedad co-
munista son capaces-de adelantar los plazos de entre-
ga de las'maquinarias en interés de un pais pequefio
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y lejano... Pienso que verdaderamente Lenin se ha-
bria sentido orgulloso de ustedes...”. (Dirigiéndose
a los obreros de la Fabrica de Maquinarias de los
Urales, que activaron sus envios a Cuba como home-
naje a Fidel, en la ciudad de Sverdlovsk).

“Leningrado sintetiza para nosotros todo lo escrito
en la historia por el pueblo soviético: la cuna de la
Revolucién; el escenario donde Lenin y el Partido
Bolchevique llevaron a todo el proletariado ruso a la
conquista del poder; la ciudad que resistié firmemen-
te v rechazé todas las embestidas contrarrevoluciona-
rias; la ciudad que resistié 900 dias de cerco en la
Gran Guerra Patria; la ciudad donde hoy se construye
el comunismo”. {Al llegar a Leningrado, hablando a
la multitud que le recibié en el aeropuerto).

_ "Ustedes han hecho muchos elogios de nuestra
Revolucidn; pero, en realidad, nosotros hemos hecho
poco; nosoiros, simplemente, estamos comenzandgd. Eso
si, estamos seguros de que seguiremos adelante, que
la Revolucién no podra ser destruida, porque se asien:
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ta en la fuerza del pueblo y de las masas, y cuenta
también con ese escudo tan grande que es la amistad
entre nuestros dos pueblos”. (En la misma ciudad de
Leningrado, dirigiendo la palabra a los obreros de la
Fébrica “Electrosila”}.

“Nosotros nos marchamos, pero nuesiro corazén
queda aqui, fundido en el corazén universal de esta
ciudad...” (Al zarpar de Leningrado, despidiéndose
de su pueblo).

“...era una cuestién de gratitud nuestra hacia los
ucranianos... por los técnicos de Ucrania que han
estado en Cuba y los jévenes cubanos que estudian
aqui, por la ayuda que nos estdn brindando esos técni-
cos ucranianos en el desarrollo de nuestra economia y
de nuestra agricultura”. (Hablando en Hiev, capital de
la Republica Socialista Soviética de Ucrania, al descen-
der del avién).

“Basta decir que el pan que consumimos en nuestro
pais, ese pan que los imperialistas trataron de cortar

Es dificil contener al
pueblo cuando se forma
parte del pueblo . . .




a nuestro pueblo, ese pan se produce con trigo que se
siembra en Ucrania”. (Despidiéndose del pueblo de
Kiev, al salir hacia Mosci).

“Si el titulo de Doctor Honoris Causa nos lo dan
por todas las leyes malas que la Revolucién ha echa-
do abajo, podriamos aceptarlo porque efectivamente
una Revolucidn consiste, en primer término, en destruir
las leyes injustas de la vieja sociedad... Las leyes
mas justas, el nuevo ordenamiento juridico de la so-
ciedad nueva, eso es lo que tratamos de creatr ahora”.
{En la Universidad Lomonosov de Moscy, ante pro-
fesores y estudiantes, al recibir el titulo de Doctor
Honeoris Causa en Ciencias Juridicas).

EN EL ESTADIO LENIN

“La Revolucién Cubana demuestra en forma defi-
nitiva el principio marxista-leninista de que en las
condiciones actuales en el mundo, la correlacién de
fuerzas no favorece ya al campo imperialista”.

“Se comprende en toda su grandeza el gesto de
un pais que, en defensa de una pequefia nacién —a
muchos miles de millas de distancia—, puso en la ba-
lanza de los riesgos una guerra termonuclear, el bien-
estar alcanzado en 45 afios de trabajo creador y de
inmensos sacrificios. El pais soviético, que en la Gran
Guerra Patria contra el fascismo, perdié muchas mas
vidas que el total de la poblacién de Cuba para de-
fender su derecho a existir 'y crear las enormes ri-
quezas con que hoy cuenta, né vacilé en arriesgarse
a una dura guerra‘en defensa de nuestro pequefio pais.
La historia no conoce un ejemplo igual de solidaridad.
i{Eso es el internacionalismo, eso es el comunismol”.

“Frente a esta politica de bloqueo, hostigamiento y
agresiones, Cuba ha proclamado su deseo de vivir en
paz y mantener relaciones normales con todas las
Naciones del Continente, inclusc Estados Unidos.

Ejemplo de esas relaciones son las relaciones de Cuba
con Canadd, México, Brasil y otros paises latinoame-
ricanos”.

~ “Al visitante, la URSS ofrece la impresién de una
fortaleza inexpugnable: la unidad del pueblo sovié-
tico, la perfecta organizacién de vuestro Estado y de
vuestra economia, nos llena de admiracion”.

“La muralla de mentiras y calumnias que la reaccién
internacional erigié contra la URSS, toca a su fin. Po-
co resta ya a sus detractores para engafar a los in-
cautos que atin quedan en el mundo. El fantasma del
comunismo que un dia recorrié a Europa, hoy recorre
todos los rincones de la Tierra. Y no estd lejano el
dia en que desaparezcan para siempre aquellos a
quienes infunde verdadero miedo: los explotadores
del hombre”.

“Con nosotros llevaremos siempre el recuerdo de los
millones. de brazog que se han alzado para saludar
a la Delegacién Cubana, las alegres sonrisas y los
vivas a nuestra Pairia con que nos recibieron por
todas partes”. (Del histérico discurso del lider de la
Revolucién Cubana, comandante Fidel Castro, en el
magno mitin en el Estadio Lenin de Mosci, que clau-
suré su visita oficial a la Unién Soviética).



Hl Mar,
Martinez Pedro

FoTos: CARLOS NUNEZ, PASCUAL Y PLANAS

los Poetas .........

i L. Consejo Nacional de Cultura-acaba de
presentar en la Galeria de La Habana, una
valiosa exposiciéon de Oleos y dibujos de
* Luis Martinez Pedro. Dicha exposicién tu-
Vo una gran acogida por parté del publico y de
los criticos. El artista le puso por nombre “Aguas
Territoriales”, porque es el mar: el tema o nfcleo
de estos trabajos de Luis Martinez Pedro.

_En el proceso de las artes plasticas cubanas
contemporaneas, Luis Martinez: Pedro tiene una
categoria destacada, una personalidad indiscuti-
ble. Por su participacién en exposiciones colecti-
vas, y en exposiciones individuales, su nombre ha
alcanzado una notable prestancia y sus contribu-
ciones plasticas son altamente apreciadas por los
criticos nacionales y extranjeros.

Luis Martinez Pedro naci6 en 1910. Expuso
por vez primera en la Feria de Tampa en 1931 .
donde conquisté premios. Al afio siguiente, estu-.
diaba- ahincadamente en “Arts and Craft Club”
de Nueva York. Por primera vez iba a exponer
en Cuba en 1937. Mas tarde, comenzd a trabadjar-
en el estudio del pintor Mario Carrefio. Habia
iniciado estudios de Arquitectura, que abandoné-
mas tarde. :

Cuando en 1941 se presenté una gran exposi-
cién de plastica cubana en el Capitolio. Nacional,
el nombre de Martinez: Pedro empez6 a ser am-
pliamente conocido en nuestro- mundo artistico.
Sus dibujos llaman la atencion, se estima la . ele-
gancia de sus trazos, su conocimiento de la téc-
nica. Se le considera uno de. los mejores dibujan-
tes de América. o

En 1944, el critico de arte Guy Pérez Cisneros
comentando las Gltimas obras expuestas de Mar-
tinez Pedro, escribia lo siguiente: ‘“‘Martinez Pe-
dro es un surrealista de dibujo elegante y de-in-
finitos recursos que ha creado un sorprendente
universo en-el:que sebarajan los mas altos temas:
de la mitologia clasica. Su forma impecable'y su
rica imaginacién hacen de -él, uno de los artistas
mas originales del joven grupo”.

Por entonces, el artista se dedica por entero a
la pintura. El Museo de Arte Moderno, de Nueva
York, adquiere su dibujo “Pescador”. Le intere-
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rar que la dimensién, que es una omnipresencia,
comience a mostrar la vitalidad de sus distancias
relacionables”.

La luz intensa de nuestro- tropieo ha hecho
que nuestros artistas no hayan observado debi-
damente el mar. Extrafia que en nuestra plastica,
como en nuestra poesia, el tema del mar sea tan
escasamente cultivado por nuestros artistas.
Nuestras islas, en medio del Mar Caribe, nues-
tra estrecha isla mayor, tienen siempre en sus
perspectivas el mar. Y, sin embargo, lo tenemeos
frente a los ojos y no lo vemos.

Por eso, en esta breve resefia de la valiosa
exposicién de Luis Martinez Pedro, hemos queri-
do recordar a algunos. poetas cubanos que han
asomade su imaginacién al mar nuestro. Desde
los tiempos de José Maria Heredia. el mar se
levanto ante sus miradas, pero el océano roméan-
tico del poeta del Nidgara poca descendencia ten-
dria en nuestra lirica.

En estos poemas podremos contemplar el mar
del trépico con.el juego de sus olas, el ondular
de sus ondas, el .rebrillar de sus luces. Y en ese
juego plastico cabe una afioranza, una nostalgia,
el asomo melancolico de una lagrima. Otros se-
fialan en nuestro mar, el chogue o conjuncién de
lo verde y lo azul y el rapido desvanecimiento
de sus visiones caprichosas. Y entre la fiesta-de
la espuma, cabe la presencia majestuosa del .océa-

no que aisla y comunica, que separa y vincula a:

un mismo tiempo.

Luis Martinez Pedro cautivé entre sus lineas
y colores el sugerente, cambiadizo mar antillano.
1.a contemplacién de sus 6leos marinos; suscita el
comentario y la meditacién. Se siente el -espec-
tador ante estas ondas como si fuera un.descu-
bridor de profundidades marinas..ElL pincel del

pintor nos entregbé la magia y el sortilegio del:

mar, que con su presencia y sus rumores; nos-acu-
na en el Mar de las Antillas.

ISLA EN EL TACTO

Desde todos sus pétalos la rosa de los vientos

desde todas sus hojas

olas de verdeazul lanza cada.segundo

sobre tu acantilado relieve de desnuda

vy abierta. geometria.

Desde qué edad remota, desde qué dia sin afo,

isla mia sonora,

va en su oficio sin pausa lanza la rosa insomne

olas prefabricadas, en serie, arquitectdnicas,

con sus crestas perfectas, con su lote de espumas,

con su rumor secreto de amante silencioso,

con .su clamor de enfurecido. amante,

con su caricia apenas insinuada,

con su latigo sordo, su lenta cuchillada, su constante

golpear,

ese cefiir sin tregua con sus liquidas manos,

con sus dedossde espumas

la extensién que se alarga, se cierra, se despliega,

la extensién que estd. anclada en su firme frontera
submarina,

esa incansable, ciega, salvaje, tierna, dominante
costumbre

de no cesar de no cesar de no cesar

en el ardiente ceiiir de tu.collar de olas.

Angel Augier:
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La charla

E -

PEROGA, UNA JOVEN CAMARA

Tiene 24 afios. Se llama Pedro Rodriguez Garcia, un nombre que a él le
parece larguisimo para un joven. Lo extracta asi: Peroga. Nacié en San Antonio
de los Bafios {provincia de La Habana) y antes de la Revolucién trabajaba como
obrero en una fdbrica de impresiones sobre celofin. Pero a él le gustaba la
fotografia. Como pudo se compré una cdmara y aprendid solo, a fuerza de entu-_
siasmo. Cuenta: "Empecé por la libre, fracasando, dandome golpes, aprendiendo
a fuerza de fallar”. En 1961, el semanario “MELLA", érgano de la Unién de Jévenes
Comunistas de Cuba, le dié la primera oportunidad profesional. Descollé veloz-
mente por su personal y viva visién de las cosas y las gentes. El mismo escribe
los textos para sus reportajes gréificos. “Sino, me los estropean —dice—, les varian
su sentido...”

ANICARAGUA y Crespo estan en la Sierra del Escambray. El pri-
mero es un pueblo pequeiio, el segundo es un barrio. Ambos tienen
esa belleza tipica y calida de los pueblos pequefos.

El joven que-lee en un portal, el anciano, el gato, el muchacho timi-
do. .. En todo brota la vida del hombre, en las calles, en todo. Bella, fuer-
te, Unica. '

En Manicaragua y Crespo fueron muchas las cosas que llamaron a
mis ojos. Fue como un alegre baile de imagenes. Y mi camara... El dis-
parador de mi camara sonaba sin cesar, captando. Captando de Manicara-
gua a Crespo.
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a c r B s i u FOTOS Y TEXTO DE PEROGA
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Dentro de todo lo viejo, brota lo nuevo
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Las bestias esperan a sus dueiios que fueron a la tienda del pueblo
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¢ Descansa o espera?
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Escuelas Bésicas de Instruccién Revolucionaria

INICIANDO
L FUTURO

Por AMILCAR GUIDO
Fotos OMAR MENDOZA

Este trabajador
estudiante explica
ante la clase uno
de los puntos

del examen’
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POR las noches, en la esqui-
na de las calles 13y E, de La
Habana, una casa de gruesas
paredes y columnas barrocas
se ilumina. Antes de la Revo-
lucién era uno de los colegios
norteamericanos de la ciudad,
con libros impresos en los Es-
tados Unidos y maestros y
maestras que repetian esos
textos. Naturalmente, todo en
inglés. Ahora, sus altas puer-
tas coloniales, su largo corre-
dor de la planta baja y los
amplios salones, se hacen cali-
dos con la presencia de maes-
tros y estudiantes cubanos. Al
dar las ocho, unos 137 traba-
jadores arriban alegres, como
nuevos —aungue han estado
produciendo todo el dia— ¥y
dedican tres horas y media a
estudiar. Acaso no lo saben,
pero sienten que el estudio es
“trabajo por otros medios”.

Vienen de las fabricas, de
las empresas de buses, de los
laboratorios, de los hoteles, de
los bancos, de los hospitales,
de los mas diversos lugares de
trabajo, que hoy en Cuba son
trincheras de construccion. Se
_sienten iguales porque no sir-
ven a ningun explotador y tie-
nen en comun el sudor limpio
que levanta una nueva - socie-
dad. Les une el hecho sencillo

y rotundo de ser trabajadores.
El soldador, el contador, el
inspector de fosas (cafherias),
el que saca las fotos para el
diario, la que vende libros, to-
dos saben que los bancos de
la Escuela Béasica de Instruc-
cion Revolucionaria son un
puesto de honor y de combate
donde se aprende a manejar
cierto tipo de proyectiles ideo-
logicos, parecidos a aquéllos
de que habla Fidel y que son
también de largo alcance.

Razon de ser de las
Escuelas

Nadie conoce mejor que los
estudiantes mismos, la razon
de ser de las Escuelas. Por
eso Ada Garay (25 afios) nos
dice:

—-Aqui aprendemos la rea-
lidad de las cosas. Lo que fue,
lo que es y serd Cuba.

Poco después al responder
al examen oral a que la some-
te un compafiero, en medio
del silencio de la clase, esta
muchacha que trabaja en uno
de los restaurantes del INIT,
prueba que ella esti apren-
diendo ya la realidad de las
cosas. :
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Lucy Farias, que ha mere-
cido el titulo de Obrera Ejem-
plar en la Fabrica de Galletas
Albercin y mama de una jo-
ven que bordea los 20 afos,
expresa: ‘

—En la escuela aprendemos
de todo, sobre todo de Cuba
y del mundo. Después del dia
de trabajo, la escuela es un
sedante. En la etapa que hoy
vive Cuba, con los trabajado-
res en el poder, estas escuelas
son indispensables.

Después habla interminable-
mente de sus compafieros en
la Fabrica de Galletas y ma-
nifiesta con firmeza la opinién
de que todos los obreros son
revolucionarios.

Anade:

—Algunos se muestran es-
quivos y reacios. Pero probé
a hablarles despacio y con dul-
zura y me dio muy buen re-
sultado.

Un joven soldador, en uno

de los Circulos de Estudio,
donde escuché y vi en la prac-
tica el método de estudio co-
lectivo, nos dice:

—La base de un pais socia-
lista es el conocimiento que el
pueblo tenga de la doctrina so-
cialista. Estudiar es tan impor-
tante como trabajar. Si no es-
tudiamos no sabemos por qué
estamos trabajando y eso es
negativo.

Asi, conversando en el rece-
so de media hora, por el pa-
sillo, con unos y otras —mien-
tras ensayan con un piano y
muchas voces— y luego asis-
tiendo a las clases y a los de-
bates que adelantan sobre las
‘lecciones en los Circulos de
Estudio, descubro la raiz de la

Escuela Basica, las EBIR, co-

mo ellos las Haman. Esta alli,
.como su nombre lo indica, co-
mo la .primera capa de piedra
que ha de sostener el alto edi-
ficio-que Cuba construye hoy
para su pueblo. Y como es un
edificio para nuestro tiempo,
usa en el debido nivel, el uten-
silio indispensable: el marxis-
mo. “El marxismo es. todopo-
deroso porque es una ciencia”,
decia Lenin. Con sus herra-
mientas se ha erguido un vas-
to mundo, que crece todos los
dias y-que sirve de morada a
12 naciones y a mas de mil mi-
llones. de habitantes. Con es-
tas. herramientas los- cubanos

-trabajan en las Escuelas Ba-

sicas.

Después de hacer la guerra

-victoriosamente al -analfabe-

tismo; Cubka la emprendié.con-
tra ‘esa otra forma de atraso
cultural .que es la ignorancia

politica. Para -erradicarla, el

GobiernoRevolucionario, com-
prendiendo gque no soélo- exis-

ten ignorantes desde el punto
de vista de las letras del alfa-
beto, sino de las letras de la
politica, de la economia y de
la filosofia, ha creado todo un
sistema organico de instruc-
cion revolucionaria. En el pri-
mer escalén de este sistema
estan las Escuelas Basicas, en
el siguiente las Escuelas Pro-
vinciales y en el Ultimo las
Escuelas Nacionales.

Incidentes de examen

—Rindamosle culto al si-
lencio, sentencia la voz recia
de José de Jesis Reyes, uno
de los compafieros directores
al iniciar la clase. Hay que
pasar lista y para los cubahos
una de las cosas aificiles es
“ponerse el indice sobre los
labios”.

Hubo exdmenes con ciertos
incidentes en los dias anterio-
res y hoy se entregaran las
calificaciones. Mas de 30 han
pasado la prueba y tres de
ellos con la nota de CIEN,
que es la maxima. En este gru-
po esta Omar Mendoza quien

aprendié a manejar los con-

ceptos que se explican en el
curso con tanta destreza como
la camara que capt6 las fotos

" de este reportaje. Los otros,

unos 10, no pasaron. Tgndran
una oportunidad oral que se
verificara enseguida. Explica
asi Reyes:

—Aqui, los niveles de es-
colaridad son distintos, como
ustedes saben. El requisito in-
dispensable —aparte de ser
un compafero de vanguardia
en el trabajo— es saber.
leer y escribir correctamente.
Aquellos de nivel escolar mas
alto estian obligados a mas
rendimiento y los de los nive-
les mas bajos, a mas también,
dentro de sus. posibilidades.

Los. estudiantes se mueven
en sus asientos y comentan la
opinién del Instructor. Uno

_ deellos, que tengo de vecino,

nos dice:

—Eso esta bueno, a los que
tenemos mas alta escolaridad
se nos debe pedir mas y a los
deméas ayudarles-en todo.

Qué lejos parecen —aunque

- s6lo hay cuatre afos de dis-
tancia— los -dias de rivalida-,

des nocivas entre estudiantes, -

= del alumno “sapo”, del que se

quedaba con-todo:lo que sa-
bia en el pecho hasta reventar
de maximas calificaciones me-
morizadas, que le convertian
en la  mediocridad coronada
de la clase. En aquella corroi-
da atmosfera casi todo buen
estudiante era un mal compa-
fiero. Nos saca de este cavilar

‘la palabra .de Reyes —que

cree ‘“‘sus 40 -alumnos son sus
40 maestros’’— comentando:

—Los compaiieros que no
alcanzaron a 60, que es la no-
ta minima para aprobar lo re-
lacionado con la teoria, ten-
dran esta oportunidad oral.
Uno preguntara al otro y lue-
go de oir la respuesta dira si
estd o no de acuerdo con ella

y por qué.

Y por ahi viene la pregunta.
Ana Rosa Garay, de pie, re-
fugiada en su uniforme como
en una fortaleza, su negro ca-
bello largo que parece una ma-
ta del tropico y los grandes
ojos dilatados, busca las pala-
bras que se le esquivan para
responder a la pregunta:
‘“;Cudles son las tres formas
de lucha social?”.

—La lucha social se hace
por tres vias: la econOmica,
la politica y la ideol6gica, con-
testa Ana Rosa enfaticamen-
te, mientras busca argumen-
tos para sostener su opinion.
Y en verdad en las respuestas
van y vienen relatos en los
que Cuba, su historia —como
un pajaro vivo en el hueco de
la mano— salta en el ejemplo.

Después es el compafiero
Travieso, barbudo como los
hombres del Ejército Rebelde,
quien contesta a la pregunta:

—; Cuando surge el Estado?
Tocandose las barbas negras,
como tratando de extraer ju-
go de esta raiz que ha creci-
do en su rostro, el compafero
medita antes de hablar. El
Estado que los cubanos cono-
cieron en su forma capitalista
representado en la mano ar-
mada y lista para herir del
policia —infeliz trabajador
uniformado— y que ahora, di-
rigido por el pueblo, crea las
formas que ayudaran a pres-
cindir de él en el futuro. Con
todo esto ahora claro, dice:

—FEl1 Estado apareci6 con la
propiedad privada. Los que se
tomaron las cosas que perte-
necian a todos crearon ese Es-

- tado para defenderse.

Y después es José Hidalgo,
cajero del Banco Nacional,
auien ejemplifica la existencia
de la lucha de clases con la
batalla de Playa Giron.

En esta ensefianza de las -

. Escuelas Bésicas todo esta

verde y fresco, porque enmar- .
ca el diario acaecer y la bus-
queda de sus explicaciones
cientificas. Es el hombre que
lucha y hace el balance del
fragor de sus dias, como pue-
blo, defendiendo su presente y
dando perfil a su futuro.

—En la clase de la compa-
fiera directora Magaly Gonza-
lez. —nos relata Isis Ortega

‘con orgullo y jabilo, como si

se.tratara de ella misma— al-






gunos de los estudiantes que
no pasaron la prueba escrita
sacaron CIEN en la oral. El
Circulo de Estudios, anade, se
. dedicé a ayudarles, a explicar-
les los puntos que no compren-
dian.

Para ella, eso representa la
prueba mas evidente de la so-
lidaridad revolucionaria, de la
superioridad del estudio colec-
tivo, de la fe de los unos en
los otros.

Escuelas vivas

Esa es la atmosfera de las
Escuelas Béasicas. Asi son sus
clases, vivas, dignas, democra-
ticas.

-.-—Alli._se va —nos cuenta
con pasién uno que pasé por
ellas y ahora estd de nuevo
en su trabajo— no para ale-
jarse de las cosas, de la reali-
dad, sino para estar en ella
con un mejor equipo. Lo que
nosotros venimos buscando y
encontramos es orientacion
para cumplir mejor con Cuba
y la Revolucion.

La relacién del maestro con
el alumno ha perdido su almi-
donada jerarquia colonialista.
Son dos compaiieros.

—EI uno trabaja ensefiando
y el otro trabaja aprendiendo
para la sociedad, nos cuenta
el mismo compafiero que aca-
bamos de citar. Pienso que
ellos saben que Anibal Ponce,

cuyas obras la Revolucién re--

edito, tenia razén cuando ex-
presaba que: “La cultura dis-

frutada como un privilegio en- .

vilece tanto como el oro”.

El compafiero Instructor
Manue! Villalon, después de
conversar con entusiasmo de
las Escuelas Basicas y su pa-

pel, agrega:

—-Lo principal es ensefiar no
s6lo conocimientos correctos
sobre la sociedad sino una ac-
titud socialista ante la vida.
Eso se puede hacer porque el
pais tiene ya las bases echa-
das. Cuando un estudiante ve
que en clase la critica y la au-
toceritica se practican también
por parte del maestro, su con-
fianza en si mismo y en los

demas esta lista para crecer -

v ejercerse en todos sus actos.

—I.a tarea mas concreta
—agrega luego y las gafas pa-
recen iluminadas— es hacer
desde ahora masas de hom-
bres socialistas aunque toda-
via se vive en un periodo de
transicion con ciertas lacras y
mataduras.

Como estas tres escuelas vi-
vas hay 74 mas en la provin-
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Al exponer su
opinion sobre el
origen del Estado, ella
usa los gestos como
. el mejor marco de
las palabras

cia de La Habana, sin contar
tres para internos y mas de
200 en todo el pais. De ella han
egresado hasta unos 31,070
trabajadores cubanos, del sec-
tor obrero y campesino prin-
cipalmente. Fueron escogidos
por los nicleos de sus respec-
tivos centros de trabajo y
aprobados luego, por la masa
en Asambleas, como los mejo-
res, los esforzados. Estan
hoy armados de una instruc-
cion revolucionaria minima
que les permite orientarse a
si mismos ¥ orientar a otros
donde quiera que estén. Los
mas destacados de ellos en el
estudio, en el trabajo volun-
tario que la escuela realiza co-
mo parte de sus tareas, en la
conducta de todos los dias,
seran seleccionados e ingresa-
ran a lac Escuelas Provincia-
les. Y ¢i alli demuestran un
consistente desarrollo de las
mismas virtudes socialistas
seran otra vez seleccionados
para ingresar a la Escuela
Nacional de Instruccién Re-
volucionaria. Lionel Soto, Di-
rector Nacional de las Escue-
las de Instruccién Revolucio-
naria, en un articulo publica-
do en la revista ‘“Cuba Socia-
lista”, ha escrito: “Las escue-
kas son, cada vez mas, carne
de la clase obrera y de todos
los trabajadores. Las masas
hacen, en forma creciente,
del envio de sus hermanos des-
tacados en las Escuelas de Ins-
truccion Revolucionaria, una
cuestion de honor revoluciona-
rio, que ellas mismas discuten
y avalan’.

La Economia de las
Escuelas

La vida econOomica de las
Escuelas Basicas nocturnas se
sustenta en buena medida con
el aporte de sus estudiantess
En muchas escuelas internas
trabajando la tierra y utilizan-
do ciertos animales (vacas,
cerdos, gallinas) han obtenido
un considerable margen de
"autoabastecimiento.

Los trabajadores que asis-
ten a las escuelas nocturnas
—-los de las internas reciben
mientras permanecen en ellas
su salario completo-— dan el
5% de su sueldo neto.

Se ha dado el caso —nos
contd Zenén Pérez, Vicedirec-
tor Provincial de las Escuelas
de Instruccion Revolucionaria
de La Habana— de compaiie-
ros alumnos, solteros, que han
cedido la totalidad de sus sa-
larios a la escuela donde es-
tan internos en un acto de
elevada conciencia revolucio-
naria. -

Por ese minimo de un 5%
—tipico elemento de la rela-
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Sobre un tema dado el artista improvisa. Se
“puede hacer lo que pide el cuerpo.” Expresar
todo lo que se siente en un momento tnico.
Libertad. Trabajar sobre un formato sin res-
tricciones de ningiin tipo. Blsqueda de recursos
propios: esto es el jazz.

En Cuba, en una Revolucién, donde todas las
estructuras han sido removidas radicalmente, el
artista alcanza su desarrollo mas completo. Asi,
el jazz puede alcanzar nuevas formas. Ganar en
libertad. Pasar de la opresion mas completa a
una manifestacion total de la vida.

-

“Es un deber de los pueblos en revoluciér
defender la cultura de los puebles oprimidos”,
afirmé Rebert Williams, en el Concierto de Jazz
y Musica Moderna Cubana, en el Gran Teatro
Payret de La Habana.

Williams: norteamericano, negro, es el mismo
que se asild hace mas de un afio en Cuba, per-
seguido por los cuerpos represivos de su pais.
Causas: por sus campaiias en favor- de la eman-
cipacién de la poblacion negra de los Estados
Unidos. :

Al resumir el sentido ‘e importancia no sélo
del jazz en cuanto a musica en si misma, Williams
dijo cdmo debia entenderse su desarrollo en un
pais como éste, que avanza hacia el encuentro
de una cultura real, sin mixtificaciones ni -pre-
juicios.

“Muchos dicen que el jazz es imperialista,
pero ;como puede decirse que un esclavo es im-
perialista? Durante muchos afios esta musica
estuvo condenada y perseguida en los Estados
Unidos, y ahora tratan de utilizarla como medio
de propaganda. . A los imperialistas se les ha he-
cho necesario destruir 1a cultura del pueblo ne-
gro norteamericano. Y el jazz, indiscutiblemente,
es su maxima expresion.”

‘Las tultimas palabras de Williams que sirvie-
ron de introduccion al concierto: “E] jazz es el
mejor medio para expresar la solidaridad con la
poblacion - negra de los Estados Unidos. Estoy
muy feliz de presenciar un concierto de jazz en
"Cuba. ;Viva la Revolucién Cubana! ;Viva el jazz!
iViva Fidel Castro!”

3

En Cuba existe un movimiento encaminado
a situar el jazz en “su justo término”. Los la-
mentos de esclavos en los algodonales del sur de
los Estados Unidos, se han convertido- con los
afnos, en un nuevo medio de expresion musical,
donde el hombre rompe con las viejas estructu-
ras que lo dominaban y se lanza a la bUsqueda
de nuevas formas de comunicacion.

El jazz —hijo de la miusica africana y eu-
ropea— tiene sélidos aportes de la musica cuba-
na. Varios instrumentos, tipicamente cubanos,
como ia tumbadora, han sido incorporados a las
bandas de jazz.

En la “Historia del Jazz”, del conocido musi-
cologo Marshali Stearns, se dice que “la podero-
sisima y larga influencia ritmica sobre el jazz
de la musica cubana alcanzé su mayor altura en
el afio 1947, cuando el famoso Dizzie Gillezpie
incorpor6 a su banda al cubano Chano Pozo.”

De Chano Pozo dijo Gillezpie: “Jamas en mi
vida he visto a nadie capaz de tocar la tumbado-
ra como a Chano. Nunca he oido nada semejan-
te.” El mismo Dizzie jamas abandoné la “cosa
cubana”, el ritmo, inclusive el “swing” que Lati-
noamérica siempre expresdé con su propia musi-
ca, con su alegria, con su dolor.

Obdulio Fernandez Véliz, mas conocido’ como
“Mayari”, maitre del bar Las Antillas del hotel
Habana Libre, es un buen conocedor del jazz.
Mayari edité un folleto en el que plantea que el
verdadero origen. del jazz no estd en Norteaméri-
ca, como ‘se cree habitualmente. Mas alla de
estar de acuerdo o no con esta teoria, —son infi-
nitas las teorias sobre el origen y desarrollo del
jazz— el aporte de este musicélogo es realmente
interesante:

“Siempre que se habla del jazz, desconocién-
dose su naturaleza y origen, se le-llama musica
americana, creyendo lés que asi piensan que ese
género surgié en el ambiente anglo-americano de
las trece colonias inglesas que ocupaban una pe-
quena parte del territorio norteamericano actual.”

“Aquellos que creyendo de naturaleza anglo-
sajona al jazz le laman musica americana, si nos
preguntaran si es el jazz muasica americana, sin
duda podriamos contestarles: El jazz no es musi-
ca norteamericana.” Y Mayari explica:
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“El jazz tiene sus fuentes en el Africa, espe-
cificamente en la negra, no en la arabe o hebrea.
Los hombres que dieron el jazz fueron volcados
en este Continente americano para prestar la
fuerza de sus musculos al hombre blanco que los
trajo como esclavos, y a los cuales no sélo entre-
garon riquezas materiales sino también la polirit-
mia cautivadora de su miusica, que desde la lle-
gada a nuestras playas empezé a esclavizar al
esclavizador.”

Mayari dice que ‘“Nueva Orleans, que se sefa-
la como cuna del jazz, no fue una ciudad de origen
anglo-sajon, ya que fue primero colonia france-
sa, después espafiola, y s6lo en 1803 se convirtié
en ciudad americana.”

“Es a partir de esta fecha que empezé el ii-
flujo yanqui en Nueva Orleans, cuyas profundas
raices afro - franco - latinas estaban casi intactas
alin en 1846.”

Fue en Nueva Orleans donde surgié una musi-
ca “distinta a la del resto de los Estados Unidos”
—afirma el gedlogo Charles Lyel, en sus impre-
siones de esta ciudad. Lyel dice que, “a pesar
del influjo de personas de origen anglo-america-
no, el ambiente es latino.”

Alli, en Nueva Orleans, es donde la poblacién
negra, con influencia francesa y espafiola, des-
arrolld :“una modalidad musical” que culminé en
lo que hoy llamamos jazz.

4 ‘

Un violinista uruguayo que trabaja en la
Orquesta Filarmonica del Teatro Nacional de
Cuba, Federico Britos, y que participa activamen-
te en el movimiento del jazz, nos dice: “El jazz
es una forma de lucha que en América Latina,
como en los Estados Unidos, ya se utiliza con un
alto grado de conciencia.”

Britos nos habla con apasionamiento del in-
tercambio que se iniciard con bandas de varios
paises latinoamericanos: Argentina, Chile y Uru-
guay, entre los principales.
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El concepto del jazz que tiene Britos se resu-
me en pocas y precisas palabras: “El jazz es una
expresion del folklore de la poblacion negra de
los Estados Unidos. Hay en él una caracteristica
que no tiene ninguna otra musica: la creacion
instantanea del artista.”

“En Cuba existe muy buen material humano
para el desarrollo del jazz. Muy pronto comenza-
ra a circular en Cuba una publicacién orientadora,
que recogera aspectos histéricos e informaciones.
relacionadas con el desarrollo de esta muasica en
Cuba y otros paises”.

A la cabeza de los musicos cubanos de jazz
figura, en opinién de Britos, el pianista ciego
Frank Emilio.

5

“Yo estaba en Nueva York cuando el Primer
Ministro cubano, Fidel Castro, visité las Nacio-
nes Unidas e invit6 a todos a Cuba a ver lo que
estaba pasando. Yo recogi la invitacién, y aqui
estoy”, nos dice el pianista y compositor norte-
americano Mario de Lagarde.

Lo fuimos a visitar a la boite La Gruta, donde
trabaja todas las noches con su quinteto “Free
American Jazz”, integrado por dos norteameri-
canos y tres cubanos: Mario de Lagarde (piano);
Eddy Teriente (saxofén); José Llanés (bateria);
José Fernindez (guitarra eléctrica) y Martin
Rojas (contrabajo).

La Gruta es propicia para conversar. Casi en
voz alta. Acompahados de la clasica copa, y el
clasico humo, que da el “swing” en este lugar.

“El movimiento del jazz en Cuba a mi me ha
sorprendido mucho” —dice en. un eastellano re-
cientemente aprendido, mas entre “musicos” que
entre ‘“‘académicos.”

La cara del pianista es triste. ;Es el jazz?
+Es la de un artista que se ha desarrollado en un
ambiente hostil? Sigue: “El jazz es una musica

Muchos dicen que el
jazz es imperialista,
pero ;como

puede decirse

que un esclavo es

- imperialista?









En Cuba, donde todas
las estructuras han
stdo removidas
radicalmente, el jazz
puede alcanzar
nuevas formas. Ganar
en libertad. Llegar a
una manifestacion
total de la vida
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—De la tumbadora s6lo se pueden sacar seis
sonidos: punta de los dedos, punta de las unas,
sonido bajo —que se da en el centro—, tapado
seco, doble tapado (crash) y octava baja. La
madera es de roble, el cuero mas apto para utili-
zar es el de mula. La afinacion se hace mediante
cinco llaves, a base de presion.

—La verdadera afinacion —nos enseha Tata—
es RE-LA. Esta es la verdadera. Las demas
no sirven.

1

Alejo Carpentier, reconocido mundialmente como
uno de los mejores narradores cubanos de nues-
tro tiempo, autor entre numerosos titulos de “La
Misica en Cuba”, dio recientemente a la prensa
declaraciones sobre el tema. La autoridad de su
palabra nos exime de cualquier comentario. Dijo:

El director de la Editora Nacional de Cuba,’

“Hay dos clases de musica popular {(en ciertos
casos: de “musica folklorica” en cuanto a lo rural
se refiere) en el mundo. Una, artificial, recons-
truida a base de documentos, sin existencia real
ni vigencia. Ejemplo: ciertas danzas latinoameri-
canas que nadie baila ya espontaneamente, sino
qgue perduran gracias a concursos, exhibiciones,
“festivales de musica vernacula” costeados por
institutos oficiales. La otra clase de musica po-
pular es la viviente, actual, en continuo proceso
de evolucién y transformacion, surgida del pueblo
de las ciudades, generalmente, de la cual los mas
fuertes y legitimos exponentes, en el Siglo XX,
son el jazz y la misica cubana. (E] subrayado es
nuestro.)”

Concluye¥Carpentier:

“Fstas son (con algin tango mas o menos)
las auténticas expresiones de la musica popular
urbana en nuestra época. Por lo mismo, no se
trata de hablar de sus posibilidades en el mundo.
La musica eubana ES. Cubre el planeta. Se es-
cucha en Moscli como en México; en Paris como
en Egipto... Y su evolucién perpetua (a través
del mambo, del cha-cha-cha, del estilo de un Ben-
ny Moré, del “feeling”, o de lo que se quiera)
sirve de guia a conjuntos instrumentales y vocales
que actiian en todas partes.”
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Los demds
instrumentos han
callado para ceder la
voz al piano. El
fraseo es solitario, sin
embargo, expresa las
ideas del resto del
conjunto









NACEN VEINTE BARGOS

Por CESAR LEANTE
Fotos de PASCUAL

En La Habana, en las mdrgenes del rio Almendares cerca de su desembocadura, se encuentra el activo Astillero de

‘EN la Republica Popular de
™ Corea, Chullilma o caballo
alado es 1a imagen de un eor-
cel legendario capaz de wolar
y recorrer un millar de ri (un
‘ri equivale aproximadamente
a un kilémetro) en un dia. Y
en la . actualidad Chullima
simboliza la aspiraciéon y el
espiritu del laborioso pueblo
coreano, que ahora, bajo la
direccion del Partido del Tra-
bajo, galopa hacia la alta ci-
ma del Socialismo, desple-
gando un alto grado de fervor
revolucionario y un poder de
creacion inagotable. Se trata
de un movimiento popular,
creado a partir de 1956 por
el Primer Ministro Kim-Il-
Sung, gue abarca toda la na-

cién, para acelerar al maxi-
mo la edificacion del Socia-
lismo.

En Cuba, Chullima es el
nombre del mayor astillero
del pais. Se encuentra en las
margenes del rioc Almendares,
no lejos de su desembocadu-
ra. Y en él se construyen, asi-
mismo, los mayores barcos
pesqueros de Cuba. Veinte
buques tipo Lambda, de 75
pies de eslora, se alinean a lo
largo vy ancho de todo el as-
tillero, con sus popas mirando
hacia las apacibles aguas del
rio.

Inaugurado tan sélo a me-
diados del ano pasado, el as-
tillero “Chullima” es hoy un

Chullima

centro de fervargso trabajo
creador. Como ¢! legendario
caballo coreano, aqui tam-
bién se recorren mil ri diarios
en la construccion de nuestros
barcos pesqueros. Cerca de
1500 obreros, trabajando con
entusiasmo, lo hacen posible.
Elos tienen en sus manos las
riendas de Chullima. Pero no
tiran de ellas. Las sueltan.

Desde que se llega a la en-
trada del astillero se observa
la extraordinaria actividad
que reina aqui. Pesados ca-
miones entran y salen de con-
tinuo dejando en el fino pol-
vo de la calle, la ancha huella
de sus ruedas. Como un sim-
bolo se ve, pintado en un

gran cartel, el métedrico ca-
ballo alado -coreano. Dentro,
la actividad se multiplica.
Es dificil hacerse .oir por el
incesante ruido de martillos,
sierras mecanicas, lijadoras,
etc. Los barcos se alinean al
fondo, cerca de la orilla, con
.SUs enormes panzas ya cu-
biertas o mostrando al desnu-
do sus simétricos costillares.

Enrique Perdueles, secre-
tario general del sindicato y
carpinterc de oficio, nos lleva
primero al Tailer de Elabora-
cién. Pascual hace funcionar
su camara fotografica mien-
tras Enrique nos explica que
agqui se hacen las distintas
piezas del barco: las cuader-
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nas, que han de determinar
la forma del casco; el codas-
tre, pieza de atras del barco;
la quilla, que ha de cortar el
agua; la gambota, que sostie-
ne e} espejo de popa; los mas-
tiles y las plumas, que han de
alzar la carga; los taneles por
donde pasa el eje del barco.
ia sobrequilla, la zapata e in-
contables piezas mas que na-
die sospecharia que un barco
leva.

—Lo mas curioso de todo
esto —mnos dice Emiliano
Leén, jefe de produccién, que
se nos ha unido— es que la
enorme mayoria de los car-
pinteros que trabajan aqui
jamas habian hecho un bar-
co. So6lo hay unos 40 de ribe-
ra, es decir, especializados en
la construccion de barcos. Los
demas eran carpinteros blan-
cos v ebanistas. Sin embargo.
han progresado mucho. Son
alumnos muy aventajados.

—-; Los carpinteros de ribe-
a hacen de maestros?

—Si, estamos divididos ¢n
brigadas. Hay unas 47. Cada
brigada se compone de 30 ¢
40 hombres bajo la direccién
de un carpintero de ribera o
un aprendiz que haya demos-
trado tener seriedad, capaci-
dad y disciplina. Ademas, ca-
da brigada tiene su especiali-
dad. Las hay de montaje, de
calafateo, de pintura, ete.

atan a los

trabajadores?

—Pues a veces vienen tras-
ladados de otras unidades.
Otras porque se presenian a
sclicitar trabajo. Aqui <e le
da trabajo a cualguier carpin-
tero que sepa andar con una
herramienta.

—; Quiere decir gque a pe-
sar de que hay cerca de 1500
hombres trabajando, necesi-
tan mas carpinteros?

—;Cémo no!

Quedamos un momento en
silencio, sorprendidos, mien-
tras a nuestro alrededor nos
envuelve el ruido constante
de las sierras mecédnicas ta-
Jadrando la madera, los cepi-
Ilos, los tornos, las garlopas,
instrumentos con que el hom-
bre realiza el prodigio de con-
vertir bastos troncos en her-
mosos navios. Al fin volve-
mos a preguntar:

—; Lleva usted muchos afos
aqui, en la orilla del Almen-
dares?

—Toda mi vida.
—; Y qué era esto antes?

—; Antes? —una mueca se

dibuja en su rostro—. Pues
un ‘“‘chinchal” donde sélo se
fabricaban yates para los ri-
cos. Jamas se hizo aqu1 un

barco pesquero. Y lo mas que

trabajaban eran 6 6 7 hom-
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Aprendw el ofieio en lo Escue-
alafateo, creada por la

ctn. - Ahora trabaja y

n los Astilleros




bres. jEsto estaba muerto an-
tes, companero!

Salimos al sol. Pasamos al
borde del rio, donde las pie-
zas confeccionadas en el ta-
ller de elaboracién son arma-
das, donde los barcos van to-
mando su forma. Un enjam-
bre de maderos sostiene un
casco con soOlo las cuadernas,
otro revestido a medias, de la
linea de flotacion para arriba

.. La enorme explanada es-
ta literalmente cubierta de
barcos y se alinean uno a! la-
do del otro de tal manera que
es facil seguir su proceso de
fabricacion. Lo primerc que
se coloca es la quilla, después
las cuadernas y*‘luego se re-
viste el casco al tiempo gue
se “tira” la cubierta.

—Puedo hacer un barco en
unas 19 mil horas (80 dias)
—nos dice Eduardo Torres,
que es el jefe de la brigada
nimero 20, de montaje. Su la-
bor consiste en armar las pie-
zas del barco. En el que tra-
baja ahora con su brigada, es-
ta casi terminado. El casco ya
ha sido forrado y la cubier-
ta tirada. Espejean al sol las
brillantes maderas cubanas:
dcana, sabicli, jucaro, yaba.
Es grato caminar sobre la cu-
bierta, olorosa a pino, o sen-
tarse a la sombra del toldo
que cubre la parte donde han
de situarse la caseta y el
puente de mando. Asi lo ha-
cemos para escuchar a Eduar-
do.

Eduardo es un viejo carpin-
tero de ribera. Viejo porgue
desde que tiene uso de razon
esta lidiando con barcos, pues
fisicamente es un hombre jo-
ven, fuerte, de expresion dul-
ce.

—A pescozones me enseno
mi padre a hacer barcos en
Cabafas, donde tenia un ta-
llercito —nos dice sonrien-
te—. Aprendi a meter estopa
antes que a leer y a escribir.

Eduardo trabajé tambien
en los astilleros de Puerto Es-
peranza, construyendo barcos
Sigma, también de pesca, pe-
ro mucho mas pequeios aue
éstos, de solo 33 pies de eslo-
ra. De alla vino para aca con
todo su personal.

—Esto nunca se habia vis-
to en Cuba —nos dice refirién-
dose a los astilleros Chullima.
Son los astilleros mas grandes
de Cuba. Jamas en este pais
se habian construido barcos
de pesca de este tamano. ;Y
en tanta cantidad!

—:Son buenos -los Lamb-
da? —le preguntamos.

—Mejores no los hay.

—Tengo entendido que tie-
nen 75 pies de largo.

—Si, y 90 toneladas de pe-
so. Y con unas neveras con
capacidad para 40 mil libras
de pescado.

—;Coémo se van a mover?
+A vela?

—;Qué va! —una sonrisa
se abre en su rostro more-
no—. A motor. Unos motores
que pesan 17 toneladas.

—, Cuantos hombres lo ma-
nejaran? T

—La tripulacion se compo-
ne de 11 hombres: 10 mari-
neros y el capitan.

—;Y donde van a vivir?
Porque aqui no vea camaro-
tes. ..

—Los estan haciendo en la
antigua carpinteria de Pérez
y Hnos. Es decir, una caseta
con 11 literas. Ademas, alli
estan haciendo también el
puente de mando, la cocina
(que es de gas) y el bafo.
Cuando todas esas piezas es-
tén terminadas, se le instala-
ran al barco con una graa.

—Por supuesto, estos bar-
cos ho son para pescar en
aguas territoriales, sino fue-
ra de ellas, ;no es asi?

—&i, saldran a pescar al
Golfo de México, al Mar Ca-
ribe. .. Mar afuera. ..

—;Y qué tiempo pueden
permanecer mar afuera?

—Pues hasta dos meses. ..
Y puede ser que mas. ..

—;Y cémo pescan? ;Al' hi-
lo?

" —Noo... —otra vez vuelve a

sonreir de mi pregunta—. Al
hilo no cogerian ni para pagar
1o que se come la tripulacién.
Pescaran con palangre (pa-
iangre, me explica Eduardo,
es-una soga de la que penden
muchos anzuelos y que se de-
ja a la deriva en unas cajas
flotantes. Sobre las cajas se
coloean banderas para divisar-
lasj y con chinchorro.

El proximo paso en la fa-
bricacion de un Lambda, lue-
go de ser armado, es el cala-
fateo y el enmasillamiento.
Bajamos del barco de Eduar-
do por una improvisada esca-

lera de mano. Enrique nos

conduce hacia donde un grupo
de jovenes, maceta y pabilo
en mano, estd calafateando el
casco de un barco.

José Vicente Sosa, viejo y
experto conocedor de su ofi-
cio, los dirige. Son en su ma-
yoria jévenes. Pocos pasan de
los 20 afnos. Sosa nos explica
que son alumnos de la Es-
cuela de Calafateo.

—;Una escuela de calafa-
aeo? —preguntamos asombra-
0s. '

Pues si, existe una escuela
de calafateo. El edificio don-

de radica esta alli mismo, en -

la orilla del Almendares, a
un centenar de metros del as-
tillero (Sosa extiende el brazo
para sefalarmelo). Fue fun-
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Mientras se construyen barcos pesqueros, el Astillero de

Chullima amplia su tamaiio. Un trabajador de Obras Publi-
cas en plena labor
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Aqui antes solo se fabricaban

yates para'los ricos. Trabaja-

ban 6 6 7 hombres. Ahora tra-

bajan 1,500 y faltan carpinte-
" ros

dada hace unos 8 meses ¥y
cuenta con 60 alumnos. Esos
alumnos, dirigidos por sus
maestros, son los que ahora
calafatean y enmasillan los
barcos del astillero. Asi unen
la practica a la teoria a la vez
que ganan un jornal.

El Gobierno Revolucionario
es el tnico que ha puesto una
escuela de calafateo —nos di-
ce Sosa—. Antes hablamos
muy pocos calafateadores y
no queriamos ensenar a na-
die para que no nos salieran
competidores. El gremio esta-
ba cerrado. Yo mismo quise
una vez meter a mi hijo y no
pude. La verdad es que no
queriamos que nadie apren-
diera. Como habia tan poco
trabajo, teniamos miedo de
que nos desplazaran.

Hoy el hijo de Sosa se en-
cuentra al frente de un gru-
po: de jovenes en los, astilleros
de Gibara, y Sosa siente gran
satisfaccién en ensenar lo mu-
cho que sabe a sus jovenes
discipulos. Ya no tiene el me-
nor temor a ser desplazado.
Sabe que el trabajo sobra y
que, por el contrario, lo que
faltan son brazes. Y brazcs
duchos en especial.

Los alumnos son, en mu-
chos casos, muchachos que
vagabundeaban por la orilla
del rio. Como los hermanos
Rivero (Ratl, Francisco, Fer-
nando y Esteban), que nacie-
ron y se criaron aqui mismc,
en la lodosa ribera del Almen-
dares, sin saber en qué po-
drian ganarse la vida cuande
devinieran hombres, o come
Salvador Boeh, que vendia
café en los pequefios talleres.

Nos . rodean mientras Sosa
explica el proceso de calafa-
tear un barco:

—L.o primero que hay que
hacer es aviar las costuras
(aviar las costuras es sepa-
rar las ranuras que quedan
entre tabla y tabla del casco
y la cubierta). Después se le
mete algodén y se le da pin-
tura para que la estopa se
conserve y la masilla agarre.
Luego ya se le puede acollar
(meter la estopa) arreglado
al grueso del forro, y va esta
listo para ser enmasillado.

La masilla se introduce con
las manos, lo cual deja unos
gruesos callos en los dedos y
la maceta con que se mete el
pabilo tiene unas ranuras en
la cabeza.

--FEso es para que no vibre
—nos dice un operario—. Si
no el golpe que da es muy se-
co y le abre a uno la muheca.

—Y ademas el toc-toc im-
pulsa a trabajar -—agrega
sonriendo uno de los aprendi-
ces.

Bajo el ritmico golpear de
las mazetas nos dirigimos al
altimo eslabdén de este proce-



Tapando una via de agua

wera de Cuba. Carpinteros de ribera trabajan con entusiasmo y dis-
ciplina

Nacen barcos que enriquecerdn la industria pesq
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so: dar pintura al barco. La
brigada namero 5 la realiza.
La primera operacién consiste
en lijar la madera; operacion
que se ejecuta a maquina.
Luego se le da aparejo (es-
pecie de pintura-base para ta-
par los poros) y se cubren los
huecos con masilla. Se vuelve
a lijar entonces y a darle otra
capa de aparejo. Esta opera-
cidn de lijar v pintar se reali-
za cuatro veces.

El barco en que trabaja la
brigada 5 estd a punto de ser
concluido. Su obra muerta (de
la linea de flotacién para arri-
ba) esta pintada de gris. La
linea de flotacion estd sefia-
lada por una ancha raya ne-
gra. Sobre el fondo destaca el
réio intenso del patente (pin-
tura especial para fondo de
embarcaciones hecha a base
de 6xido de cobre). El techo
de la caseta, el bafho y la coci-
na se impermeabilizaran con
una capa de fiber-glass.

Charlamos con los obreros.
Muchos, como en las otras
brigadas, son antiguos traba-
jadores de la ribera. Préctica-
mente han crecido aqui, no
han conocido otra vida que
ésta. Mario Serrano, por
ejemplo, sb6lo tiene 30 anos,
pero hace mas de doce que
se gana la vida en la orilla del
Almendares. Es pintor y ma-
rino.

—Cuando se terminaba la
pintura le decian a uno: fue-
ra, y va esta. No habia otra
cosa que hacer. Esto se veia
muerto cuando se acababa la
pintura. Yo, como sabia de
mar, me embarcaba en el yate
de algin rico. Le servia de
marino.

De esa época recuerda:

—Aqgui no habia mas que
yates .de ricos y politiqueros:
los Gémez Mena, Masferrer,
Aspuru, Panchin Batista, Bar-
letta, Fernando de la Riva. ..
;iPejes gordos todos! Lo tnico
gue les interesaba era que
brillara el barniz. Hasta eran
capaces de botarlo a uno si no
1o veian brillante. Yo prefiero
hacer cien barcos de pesca an-
tes que un yate.

Irenaldo Rodriguez es otro
pintor que también fue ma-
rinero. El también tiene co-
sas que contar. El también
recuerda:

—Aspuru, cada vez que or-
ganizaba una francachela en
alta mar, mandaba a buscar
una prostituta a un burdel.- Y
cuande les: “‘sefiorones” esta-
ban ¢divirtiéndose” en la. po-
pa;. ho pediamos ir ahi. Sélo
si nos llamaban por teléfono
para . que les llevaramos un
“jaibol”. No, si yo le digo que
la vida aqui, en la orilla del
rio, ha ecambiado como de la
noche al dia. Ahora, usted lo
ve, no hacemos yates sino
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El ansia de todos los trabajadores en

el Astillero es echar barcos al agua. El

22 de mayo botaron el primero. Hubo
jubilo general




barcos de pesca, y los senoro-
nes. . .

Los sehorones estan en
Miami. o en algin otro pais
extranjero, v sus yates sirven
como embarcaciones de re-
creo para el pueblo. Asi ha
cambiado la vida en la orilia
del rio Almendares.

“T] ansia de todo el mundo
aqui es ver ya echado al agua
algin barco”. Este es el an-
helo de todos los trabajado-
res del astillero. Y ese anhelo
se realizara pronto. En el mes
de mayo, el primer barco
construido en el astillero Chu-
llima hendira las aguas del
Almendares. Un dia de extra-
ordinario regocijo y orgullo
para los mil quinientos obre-
ros que hoy fabrican los ma-
yores barcos con que contara
la Flota Pesquera cubana. El
esfuerzo de meses de trabajo
estara alli, balanceandose so-
bre las aguas, desplegado al
sol y al viento el pabellon cu-
bano. Serd como un corcel
alado sobre el mar.

Porque aqui, como en la
fraterna Republica Popular de
Corea, Chullima simboliza el
fervor revolucionario del pue-
blo ¥ su inagotable poder de
creacion.

Se acerca el proceso final. Pintan los barcos que saldrdan a pescar al Golfo de M éocic,
: al Mar Caribe . . . Mar afuera . . .






COMUNICADO CONJUNTO
SOVIETICO-CUBANO

L Primer Secretario del Comité

Central del Pariido Comunista
de la Unién Soviética, Presidente del
Consejo de Ministros de la URSS Ni-
kita Sergueievich Jruschov ¥ el Pri-
mer Secretaric de ia Direccidon Nacio-
nal del Partide Unido de la Revolu-
cién  Socialista, Primer Ministze del
Gobierno Revolucionaric de ia Repu-
blica de Cuba Fidel Castro Ruz, Hr-
maron un Ccmunicado Conjuntc Sc-
vietico-Cubano, el 23 de mavo de 1963,
en Masci. He aqui aigunos parrafos
de la nistérica y irascendental Decia-
racion;

"Las partes sefialam, que aunque el
peiigro inmediatc de ia intervencién
contra Cuba fue eliminade, sin em-
barge, la tensién en la regién del Ca-
ribe existe todavia. La normalizacién
de ia situacién podria ser obtenida a
pase de la reafizacidn de ics cinco
puntos, propuestes por el Primer Mi-
nistro del Gobierno Revolucionario de
la Republica de Cuba Fidel Castro...”

“Duranie las ccnversaciones enire
los comparnieros Fidel Castro v Nikita
S. Jruschov la parte soviética confir-
mé, que si en viclacidén de las cobli-
gacicnes lomadas por el Presidente .
de los Estados Unidos de no intervenir
en Cuba se comete la agresién conira
ella, en este caso la Unién Soviética
cumplird su deber internacional ante
el pueblo fraternal de Cuba y le pres-
tara la ayuda necesaria para defender
la liberiad e independencia de la Re-
publica de Cuba con todos los me-
dios que estdn a su disposicién’’.

“Guidndose por el deseo de contri-
buir al fortalecimiento de la econo-
mia socialisia de la Cuba fraternal y
teniendo en cuenta que ultimamente
el precio del azdcar crudo en el mer-
cado mundial crecié considerablemen-
te, el Gobierno Soviético, en modifi-
cacién del acuerdo vigente, propuso
por su propia iniciativa aumentar el
precio del azicar crudo cubano que
compra en el afio 1963, para ajustarlo
a los niveles alcanzados en el merca-
do mundial”. :

"La Reptblica de Cuba y la Unién
Soviética expresan  la solidaridad in-
condicional y el apoyo a todes los
pueblos, que luchan por su liberacidn,
por la consolidacidon de su indepen-
dencia politica y econdémica y por la
liquidacién de las graves consecuen-
cias del colonialismo".

“Ambas partes se pronunciaron por
el desarrollo mas amplio del comercio
internacional y de colaboracién eco-
némica, a base de los principios de
reciprocidad, igualdad de derechos e
inadmisién de discriminacién e inter-
vencién en los asuntos iniernos de
los Estados”.

“E]l Partido Unido de la Revolucién
Socialista de la Republica de Cuba y
el Partido Comunista de la Unién So-
viética han luchado y continuaran
luchando consecuentemente por la
unidad y solidaridad fraternal de los
partidos comunistas y obreros. Ellos
observardn consecuentemente los prin-
cipios leninistas en las relaciones en-
tre los partidos comunistas y obreros.”
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